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REGLAMENTO (CEE) N°© 3743/86 DEL CONSE]JO
de 28 de noviembre de 1986

relativo a la apertura, reparto y modo de gestion de un contingente arancelario comunitario

para el ferrosilicomanganeso de la subpar

EL CONSE]JO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea v, en particular, su articulo 113,

Vista la propuesta de la Comision,

Considerando que, para el ferrosilicomanganeso de la
subpartida 73.02 D, la Comunidad Econdmica Europea se
ha comprometido a abrir un contingente arancelario comu-
nitario anual de 50 000 toneladas con exencién de de-
rechos de aduana; que, no obstande, dicho volumen debe
reducirse a 18 550 toneladas para tener en cuenta las
importaciones tradicionales de los pafses de Ja Asociacion
Europea de Libre Cambio (AELC) que pueden efectuarse
con exencién de derechos en virtud de los Acuerdos cele-
brados con dichos paises; que es conveniente, por consi-
guiente, abrir el 1 de enero de 1987 el contingente arance-
lario mencionado y repartirlo entre los Estados miem-
bros;

Considerando que procede garantizar, en particular, el
acceso igual y continuo de todos los importadores al
mencionado contingente y la aplicacion ininterrumpida del
derecho previsto para el mismo a todas las importaciones,
hasta que se agote; que un sistema de utilizacién del
contingente arancelario basado en un reparto entre los
Estados miembros parece respetar la naturaleza comunita-
ria del mencionado contingente en relaciéon con los princi-
pios precedentemente expuestos; que, para que dicho
reparto represente del mejor modo posible la evolucién real
del mercado de los productos correspondientes, es preciso
que se realice a prorrata de las necesidades, calculadas
basandose, por una parte, en los datos estadisticos relativos
a las importaciones procedentes de paises terceros durante
un periodo de referencia representativo y, por otra parte,
en las perspectivas econémicas para el periodo contingenta-
rio considerado;

Considerando que, en los tres primeros afios para los que
se dispone de datos estadisticos, las importaciones corres-
pondientes a cada Estado miembro representan, respecte de
las importaciones del producto considerado, procedentes
de pafses terceros que no se beneficien de preferencia
arancelaria equivalente, los porcentajes que se indican
seguidamente : :

tida 73.02 D del arancel aduanero comiin
(1987)

Estados miembros 1983 1984 1985
Benelux 2,52 2,53 5,30
Dinamarca 0 0 0
Alemania 73,83 72,51 66,53
Grecia 0 0 0
Espana 0 0 0,77
Francia 2,22 5,45 - 0,21
Irlanda 0 0 0
Italia 15,23 11,17 12,72
Portugal 0 0 0
Reino Unido 6,20 8,34 14,47

Considerando que, habida cuenta de dichos elementos y de
la evolucién previsible del mercado del ferrosilicomangane-
so durante el afio 1987, el porcentaje de participacion
inicial en el volumen del contingente puede establecerse
aproximadamente como sigue:

Benelux 3,62
Dinamarca 0,01
Alemania 70,50
Grecia 0,01
Espafia 0,31
Francia 2,45
Irlanda 0,01
Italia 12,94
Portugal 0,01

Reino Unido 10,14 \

Considerando que, para tener en cuenta la posible evolu-
cién de las importaciones de dicho producto, es convenien-
te dividir el volumen contingentario en dos tramos, el
primero para repartirlo entre los Estados miembros y el
segundo para formar con €l una reserva destinada a cubrir
ulteriormente las necesidades de los Estados miembros que
hayan agotado su cuota inicial; que, para dar a los
importadores de cada Estado miembro una cierta seguri-
dad, resulta oportuno fijar el primer tramo del contingente
comunitario en un nivel importante que, en este caso,
puede situarse en un noventa y cinco por ciento del
volumen contingentario aproximadamente

Considerando que las cuotas iniciales pueden agotarse con
mayor o menor rapidez; que, para tener en cuenta tal
hecho y evitar toda discontinuidad, conviene que cualquier
estado miembro que haya utilizado casi en su totalidad su
cuota inicial proceda a girar sobre la reserva una cuota
complementaria; que cada Estado miembro debe proceder
a dicha operacion de giro sobre la reserva cuando cada una

de las cuotas complementarias haya sido utilizada casi en

su totalidad, y ello tantas veces como lo permita la reserva;
que las cuotas iniciales y complementarias deben ser validas
hasta el final del periodo contingentario; que dicho modo
de gestion requiere una estrecha colaboracién entre los
Estados miembros y la Comisién, la cual, en particular,
debe estar en condiciones de seguir el estado de agotamien-
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to del volumen contingentario y de informar de ello a los
Estados miembros;;

Considerando que, si, en una fecha determinada del
periodo contingentario, hay en algin Estado miembro un
remanente importante de la cuota inicial, es indispensable
que dicho Estado devuelva a la reserva un porcentaje
apreciable del citado remanente, con objeto de evitar que
una parte del contingente arancelario comunitario quede
sin utilizar en un Estado miembro, cuando podria utilizarse
en otro;

Considerando que, al estar el Reino de Bélgica, el Reino de
los Paises Bajos y el Gran Ducado de Luxemburgo reunidos
y representados por la Unién Econémica Benelux, las

operaciones relativas a la gestién de las cuotas asignadas a
la misma puede ser efectuada por cualquiera de sus miem-
bros.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. Queda suspendido, del 1 de enero al 31 de diciembre
de 1987, el derecho del arancel aduanero comin para el
producto mencionado a continuacién, en el nivel y en el
limite del contingente arancelario indicados:

, Numero del Volumen del Derecho del
Numero . . , . .
arancel Designacién de la mercancia contingente contingente
de orden & 8 L4
aduanero comin (en toneladas) (en %)
09.0021 73.02D Ferrosilicomanganeso 18 550 0

En el marco de dicho contingente arancelario, Espaiia y
Portugal aplicaran los derechos previstos con arreglo a las
disposiciones fijadas en la materia por el Acta de adhesién
de 1985.

2. No podrén imputarse a dicho contingente arancelario
las importaciones del producto considerado que se benefi-
cien ya de la exencién de derechos de aduana en virtud de
otro régimen arancelario preferencial.

Articulo 2

1. Un primer tramo de 17 650 toneladas de dicho contin-
gente arancelario comunitario se repartira entre los Estados
miembros ; las cuotas, que, sin perjuicio de lo dispuesto en
el articulo 5, seran validas hasta el 31 de diciembre de
1987, ascenderan a las cantidades que se indican seguida-
mente :

(en toneladas)

Benelux 554
Dinamarca 1
Alemania 12 000
Grecia 2
Espaiia 55
Francia 432
Irlanda 1
Italia 2704
Portugal 1
Reino Unido 1 900

2. El segundo tramo del contingente, esto es, 900 tonela-
das, constituird la reserva.

Articulo 3

1. Sila cuota inicial de un Estado miembro, tal como ha
quedado fijada en el apartado 1 del articulo 2 o esta misma
cuota menos la fraccién devuelta a la reserva, en caso de
aplicacién del articulo 5, se utilizare hasta un total de
noventa por ciento o mds, dicho Estado miembro procede-
rd sin demora, mediante notificacién a la Comisién y en la

v

medida en que el importe de la reserva lo permita, a girar
sobre la reserva una segunda cuota igual al diez por ciento
de su cuota inicial, redondeada en su caso, a la unidad
superior.

2. Si, agotada la cuota inicial, la segunda cuota girada
sobre la reserva por un Estado miembro se utilizare hasta
un total del noventa por ciento o mds, dicho estado
miembro procederéd sin demora, en las condiciones previ-
stas en el apartado 1, a girar sobre la reserva una tercera
cuota igual al siete y medio por ciento de su cuota inicial,
redondeada en su caso a la unidad superior.

3. Si, agotada su segunda cuota, la tercera cuota girada
sobre la reserva por un Estado miembro se utilizare hasta
un total del noventa por ciento o més, dicho Estado
miembro procedera, en las mismas condiciones, a girar
sobre la reserva una cuarta cuota igual a la tercera.

Dicho procedimiento se aplicard hasta que se agote la
reserva. )

4. No obstante lo dispuesto en los apartados 1, 2 y 3, los
Estados miembros podran proceder a girar sobre la reserva
cuotas inferiores a las fijadas en los citados apartados si
existieren razones para considerar que es posible que éstas
no se agoten, Informarédn a la Comisién de los motivos que
les hayan determinado a aplicar el presente apartado.

Articulo 4

Las cuotas complementarias giradas sobre la reserva en
aplicacién del articulo 3 seran validas hasta el 31 de

diciembre de 1987.
Articulo §

Los Estados miembros devolveran a la reserva, a mas
tardar el 1 de octubre de 1987, la fraccién no utilizada de
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su cuota inicial que el 15 de septiembre de 1987 exceda del
veinte por ciento del volumen inicial. Podran devolver una
cantidad mayor si existieren razones para considerar que es
posible que ésta no se utilice.

Los Estados miembros comunicaran a la Gomisién, a mas
tardar el 1 de octubre de 1987, el total de las importaciones
de los productos correspondientes realizadas hasta el 15 de
septiembre de 1987 e imputadas al contingente comunita-
rio, asi como, en su caso, la fracciéon de cuota inicial que
devuelvan a la reserva.

Articulo 6

Los Estados miembros podrin limitar a determinados
destinos la posibilidad de imputacién a sus cuotas. En
dicho caso, el control de su utilizacién para los destinos
concretos que se hayan establecido se hard por aplicacién
de las disposiciones comunitarias en la materia.

Articulo 7

La Comisién contabilizard los importes de las cuotas
abiertas por los Estados miembros con arreglo a los
articulos 2 y 3 e informara a cada uno de ellos, a medida
que reciba las notificaciones, del estado de agotamiento de
la reserva.

Informara a los Estados miembros, a mas tardar el 5 de
octubre de 1987, del Estado de la reserva después de las
devoluciones efectuadas en aplicacion del articulo 5.

Velar4 por que la operacién de giro sobre la reserva que dé
lugar al agotamiento de ésta se limite al saldo disponible y,
a tal fin, precisard su importe al Estado miembro que
proceda a dicho tltimo giro.

Articulo 8

1. Los Estados miembros adoptardn las disposiciones
oportunas para que la apertura de las cuotas complementa-
rias a cuyo giro hayan procedido en aplicacién del arti-
culo 3 haga posibles las imputaciones, sin discontinuidad, a
su correspondiente parte acumulada del contingente comu-
nitario.

2. Los Estados miembros garantizaran a los importadores
de los productos de que se trate el libre acceso a las cuotas
que les sean asignadas.

3. Los Estados miembros procederan a imputar a sus
cuotas las importaciones de los productos correspondientes
a medida de que estos se presenten en aduana amparados
por declaraciones de despacho a libre practica.

4. El estado de agotamiento de las cuotas de los Estados
miembros se comprobara basandose en las importaciones
que se hayan imputado en las condiciones definidas en el
apartado 3.

Articulo 9
A instancia de la Comisién, los Estados miembros le

informaran de las importaciones efectivamente imputadas a
sus cuotas.

Articulo 10
Los Estados miembros y la Comisi6n colaborardn estrecha-

mente con objeto de dar cumplimiento a lo dispuesto en el
presente Reglamento.

Articulo 11

El presente Reglamento entrard en vigor el 1 de enero de
1987.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 28 de noviembre de 1986.

Por el Consejo
El Presidente
R. RUMBOLD



